FILED

Preacribed by Secretary of State AT / o 20 O'CLOCK______._ﬂ_.M

Sections 4.004, 83.010, 85.004, 85.007. Texas Electon Code

92023

NOTICE OF GENERAL ELECTION
AVISO DE ELECCION GENERAL

To the registered voters of the County of Jeff Davis, Texas: (A

los votantes registrados del Condado de Jeff Davis, Texas)

/Po-éT‘E D
0CcT 14 2024

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m,,
November 5 ,2024 , for voling in a general election to elect

presidential electors {presidential electors, if applicable), Members of Congress,
Members of the Legislature, and state, district, county and precinct officers.

(Notifiquese por la prasente, que las casilfas electorales citadas abajo se abriran desde las 7:00 a.m.
hasta las 7:00 p.m. el § de noviernbre de 20 20 _ para votar an la Eleccion General para elegir
electores presidenciates (electores presidenciales, si es aplicable),
Miembros del Congraso, Miembros de la Legisliatura, y oficiales del estado, distrito, condado y del
precinto.)

On Election Day, voters must vote In the precinct where registered to vote, unless the
countywide polling place program is being used in the election.

(El Dia de Eleccién, los votantes deberdn votar en el precinto donde estdn inscritos para votar,
a menos que el programa de sitios de votacién del condado se estd utilizando en la eleccién}

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)
Inciude Name of Building and Address (Numero de precinto)
(Sitios de votacion el Dia de Eleccién)
{incluir Nombre del Edificio y Dirgccién)

Jeff Davis County Community Center, 601 Cemetery Road, Fort Davis TX |Precinct 1
Centro comunitario del condado de Jeff Davis 601 Camino del Cemenierio, Fort Davis TX|Precinto 1

Jeff Davis County Community Center, 607 Cemetery Road, Fort Davis TX |Precinct 2
Cantro comunitsrio del condado de Jeff Davis 601 Camino del Cementerio, Fort Davis TX|Precinto 2

Jeff Davis County Community Center, 501 Cemetery Road, Fort Davis TX |Precinct 3
Cantro comunitario del condade de Joff Davis 601 Camino de! Cementerio, Fort Davis TX|Precinto 3

Valentine Gommunity Building, North Main & Eighth St., Valentine TX Precinct 4
Edificio comunitario de San Valentin, North Main y Eighth Street, Velentine TX _ |Precinto 4

DMPOA Community Center, 101 Yellowknife Trail, Fort Davis TX Precinct 5
DMFPOA - Centro Comunitario, 101 Yellowknife Trail, Fort Davis TX IPrecinto 5

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
{Durante Votacion Adelantada, los votantes podrédn votar en cualquiera de los sitios de vetacién
nombradas abajo.)

Location of Main Early Voting Polling Place Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitio principal de votacion adelantada)
(Inciuir Nombre del Edificio y Direccién)

County and District Clerk's Office Monday October 21-Friday October 25 8am-5pm
111 N Front Street, Fort Davis, Texas Lunes 21 de octubre-viemes 25 de oclubre § am-5 pm
(Enter through the double green doors) Saturday October 26 7am-7pm

Sabado 26 de oclubre 7 am-7 pm

Sunday October 27 9am-3pm
Oficina de! Secretario del Condado y def Distrito .

Domingo 27 de ocfubre 9am-3pm

111 N Calle Frontal, Fuerte Davis, T .
o Frontel, Fuerte Davis, Texas Monday October 28- Friday November 1 7am-7pm

Entra por las puertas dobles verdes
( P pu ) Lunes 28 de oclubre al viernes 1 de noviembre 7 am-7 pm




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votarén adelantada por correo deberan enviarse a:)

Jennifer Wright

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada)

PO Box 398

Address (Direccitn)

Fort Davis 79734-0398

City (Ciudad) Zip Code (Cadigo Postal)

432-426-3251
Jelephone Number (Nimero de teléfono)

jennifer wright@jeffdaviscounty.texas.gov
Email Address (Direccion de Correo Electronico)

www.jeffdaviscounty texas.gov
Early Voting Clerk’s Website {Sitio web del Secretaric/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por cormeo deberan recibirse no mas tardar
de las horas de negocio el’)

10 ; 25 ; 2024
(date)(fecha}

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberén recibirse no mas tardar de las horas de negocio el)

10 ; 25 ; 2024
(date)(fecha)

n
Issued this _{ £ A day of October 2024

(day) (month) (year)

h
(Emitada este dia /4 de Octubre 2024 )
(dia) {mes) (afio)

.

Signature of County Judge (Firma del Juez de! Condado)




